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Pregled Dokumenata| Broj 69/16

Pocetna (/) / Dokumenti (/Docs/) / Sluzbeni glasnik BiH (/Docs/Drzavni) / Dokumenti pregled

Sluzbeni glasnik BiH, broj 69/16

Na osnovu ¢lana 81. stav (1) Zakona o azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 11/16 i 16/16), ¢l. 4. i 14. stav (1) tacka 8) Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12 i 6/13) i ¢lana 16. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09), Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK

O AZILU

Odjeljak | - Opée odredbe

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuju se osnovni principi, procedure, izgled i sadrzaj obrazaca i dokumenata koji se koriste u postupku
azila kao i ostala pitanja vezana za oblast azila.

Clan 2.
(Upotreba roda)

Svi izrazi u ovom Pravilniku dati u jednom gramatickom rodu odnose se bez diskriminacije na muskarce i na Zene.

Clan 3.
(Osobe zasticene principom zabrane vra¢anja - non-refoulement)

Bosna i Hercegovina (u daljem tekstu BiH) odobrava zastitu na osnovu principa zabrane vraéanja (non-refoulement) strancima:
a) koji su iskazali namjeru podnosenja zahtjeva za azil u BiH;

b) koji su podnijeli zahtjev za azil u BiH;

c) kojima je priznat izbjeglicki status u BiH;

d) kojima je priznat status supsidijarne zastite u BiH;

e) za koje je utvrdeno postojanje razloga za primjenu ¢lana 6. stav (2) Zakona o azilu (u daljem tekstu Zakon) i
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f) kojima je odobrena priviemena zastita u BiH.

Clan 4.
(Iskljucéenje primjene sankcija za nezakonit ulazak u BiH)

Pri ocjeni da li su ispunjeni uslovi iz ¢lana 8. Zakona nadlezni organ cijeni da li se osoba koja trazi azil kratko zadrzala u tranzitu
u drugim drzavama i da li je mogla naci efektivnu zastitu u prvoj zemlji ili zemljama u koje je izbjegla.

Clan 5.
(Pravo na prevoditelja ili tumaca)

(1) Ukoliko trazitelj azila ne razumije jezik na kojem se postupak vodi Ministarstvo ¢e, u skladu sa ¢lanom 29. stav (1) tacka c)
Zakona, omoguciti da se postupak vodi uz pomo¢ prevoditelja odnosno tumaca na jeziku koji trazitelj azila razumije ili za koji
se moze osnovano pretpostaviti da ga razumije.

(2) Pravo, iz stava (1) ovog ¢lana, bi¢e omoguceno i osobama sa priznatim statusom izbjeglice ili supsidijarne zastite u BiH, u
postupku prestanka ili ukidanja dodijeljenog statusa.

(3) Prevoditelj odnosno tumac moze biti:

a) ovlastena sluzbena osoba Ministarstva ili

b) sudski prevoditelj ili tumac ili

c) osoba koja je osposobljena prevoditi ili tumacditi sa jezika i na jezik koji trazitelj azila ili osoba sa dodijeljenim statusom
razumije ili za koji se moze osnovano pretpostaviti da ga razumije, u slucaju da nije moguée osigurati usluge sudskog
prevoditelja ili tumaca.

(4) Ministarstvo moze s agencijama ili osobama iz stava (3) tacka b) i ¢) ovog ¢lana zakljuciti ugovor kojim se regulisu
prevodilacke ili usluge tumaca u postupku po zahtjevu za azil. Prevoditelj ili tumac moraju Cuvati povjerljivost sadrzaja svih

razgovora u kojima sudjeluju te ¢e u tu svrhu dati izjavu kojom se obavezuju na postivanje povjerljivosti podataka.

Clan 6.
(Stranci koji se nalaze u specijalizovanim ustanovama)

(1) Stranac koji se nalazi u imigracionom centru, pritvoru, zatvoru ili ustanovi za smjestaj Zrtava trgovine ljudima, putem uprave
ustanove u kojoj boravi, iskazuje namjeru za podnosenje zahtjeva za azil mjesno nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe za
poslove sa strancima (u daljem tekstu Sluzba).

(2) Garancije iz ¢lana 29. Zakona primjenjuju se i na traZitelje azila koji borave u ustanovama iz stava 1. ovog ¢lana.

Odjeljak Il - Obrasci u postupku azila

Clan 7.
(Potvrda o iskazanoj namjeri)

(1) Organizaciona jedinica Sluzbe, u skladu sa ¢lanom 32. stav (1) Zakona, strancu koji iskaze namjeru za podnosenje zahtjeva
za azil u BiH izdaje potvrdu o iskazanoj namjeri podnosenja zahtjeva za azil.

(2) Obrazac potvrde o iskazanoj namjeri podnosenja zahtjeva za azil je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 1).
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Clan 8.
(Zahtjev za azil)

(1) Stranac koji je iskazao namjeru podnosenja zahtjeva za azil podnosi zahtjev za azil Ministarstvu, na nacin propisan ¢lanom
35. Zakona.

(2) Ovlastena sluzbena osoba Ministarstva popunjava obrazac zahtjeva za azil, u dva istovjetna primjerka, od kojih se jedan
urucuje trazitelju azila.

(3) Obrazac zahtjeva za azil je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 2).

Clan 9.
(Registracija trazitelja azila)

(1) Postupak registrovanja trazitelja azila obavlja se na nacin propisan ¢lanom 36. Zakona. Obrazac za registraciju trazitelja azila
je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 3).

(2) Trazitelj azila i njegov punomo¢nik imaju pristup registracionom obrazcu.

(3) Trazitelju azila se, nakon postupka registrovanja, oduzimaju sve putne isprave koje moze koristiti za prelazak drzavne
granice uz izdavanje potvrde o oduzimanju putnih isprava. Oduzete putne isprave zadrzavaju se u Ministarstvu i vracaju
trazitelju azila po konacnosti odluka iz ¢lana 41. stav (1) tacka a), e) i f) ili pravosnaznosti odluka iz ¢lana 41. stav (1) tacka b) i c)
Zakona, na li¢ni zahtjev trazitelja azila.

(4) Obrazac potvrde o oduzimanju putnih isprava je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 4).

Clan 10.
(Karton trazitelja azila)

(1) Nakon obavljenih postupaka iz ¢l. 35. i 36. Zakona Ministarstvo trazitelju azila, kao i licima u njegovoj pratnji, izdaje karton
trazitelja azila kojim se dokazuje pravo boravka na teritoriji BiH dok se o njegovom zahtjevu ne donese konacna odluka iz
¢lana 41. stav (1) tacka a), e) i f) ili pravosnazna odluka iz ¢lana 41. stav (1) tacka b), c) i d) Zakona.

(2) Karton trazitelja azila se izdaje na rok do tri mjeseca uz moguénost produzenja. Produzenje vaznosti kartona trazitelja azila
vrsi se na nacin propisan ¢lanom 69. stav (4) Zakona osim u slucaju kada je traZitelj azila smjeSten u Centar za prihvat i smjestaj
trazitelja azila kada produzenje vrsi Ministarstvo, po sluzbenoj duznosti.

(3) Kartonom se ne potvrduje nuzno identitet trazitelja azila. Sluzbena osoba Ministarstva na kartonu navodi na osnovu Cega
su uzeti podaci o nosiocu kartona. Ukoliko identitet trazitelja azila nije utvrden na osnovu identifikacionog dokumenta na
kartonu se navodi da su podaci uzeti na osnovu izjave trazitelja azila.

(4) U skladu sa ¢lanom 69. stav (5) Zakona na kartonu trazitelja azila se navodi Cinjenica ogranicenja kretanja, ukoliko je
trazitelju azila privremeno ograniceno kretanje izvan odredenog mjesta.

(5) Karton trazitelja azila je zute boje, dimenzija (125+0,75) mm x (88+0,75) mm. Obrazac kartona traZitelja azila je sastavni dio
ovog Pravilnika (Obrazac broj 5).

Clan 11.
(Dosije/spis)

(1) Nakon obavljenih postupaka iz ¢l. 35. i 36. Zakona u Ministarstvu se formira sluzbeni dosije/spis trazitelja azila. Dosije/spis
trazitelja azila sadrzi odluke, dokaze, obrasce i podatke prikupljene tokom postupka po zahtjevu za azil.
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(2) Izvorna verzija sluzbenog dosijea/spisa se formira od dokumenata i dokaza prikupljenih u postupku zaprimanja zahtjeva za
azil dok elektronska verzija sluzbenog dosijea /spisa sadrzi podatke iz popunjenih obrazaca u toku postupka po zahtjevu za
azil.

Odjeljak Ill - Postupak rjeSavanja po zahtjevu za azil i odluke

Clan 12.
(Postupak po zahtjevu za azil)

(1)Postupak azila pokrece se podnoSenjem zahtjeva za azil Ministarstvuy, u skladu sa ¢lanom 35. stav (1) Zakona. Ministarstvo
razmatra zahtjev za azil i donosi odluku.

(2) U postupku po zahtjevu za azil utvrduje se da li trazitelj azila ispunjava uslove za dodjelu izbjeglickog statusa ili statusa
supsidijarne zastite, u skladu sa ¢l. 19. i 22. Zakona.

(3) Ukoliko je trazitelj azila iskljucen iz azila u postupku po zahtjevu za azil utvrduje se postojanje uslova iz ¢lana 6. stav (2)
Zakona.

Clan 13.
(Intervju sa traziteljem azila)

(1) U skladu sa ¢lanom 39. stav (1) Zakona, Ministarstvo ¢e sa svim punoljetnim traziteljima azila, pojedinacno i u povjerljivom
okruzenju, obaviti jedan ili viSe intervjua. Ukoliko trazitelj azila boravi u imigracionom centru, pritvoru, zatvoru ili ustanovi za
smjestaj Zrtava trgovine ljudima intervju ée se obaviti u ustanovi u kojoj se trazitelj azila nalazi.

(2) Sluzbeno lice Ministarstva ¢e tokom postupka voditi racuna o kulturoloskom porijeklu trazitelja azila i sa posebnom
paznjom postupati sa ranjivim kategorijama navedenim u ¢lanu 29. stav (3) Zakona.

(3) Ukoliko su ispunjeni uslovi iz ¢lana 40. stav (3) Zakona ovlastena sluzbena osoba Ministarstva primijeniti ¢e princip in dubio
pro reo, prilikom donosenja odluke po zahtjevu za azil.

(4) Registracija trazitelja azila i intervju mogu se obaviti istog dana ukoliko postoje indicije da se radi o ubrzanom postupku, iz
¢lana 45. Zakona.

Clan 14.
(Odluka)

(1) Kada se zahtjev za azil zasniva na istim ¢injenicama Ministarstvo moze donijeti jedinstvenu odluku koja ukljucuje sve osobe
koje su obuhvadene zahtjevom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana ukoliko bi donosenje jedinstvene odluke dovelo do otkrivanja okolnosti vezanih za
trazitelja azila, a Sto bi moglo ugroziti njegove interese, posebno u slucajevima koji ukljucuju progon koji se temelji na polu,
polnom opredjeljenju, polnom identitetu ili starosti, Ministarstvo donosi pojedinacnu odluku za trazitelje azila na koga se te
okolnosti odnose.

Clan 15.
(Odobravanje supsidijarne zastite)

U skladu sa ¢lanom 43. stav (2) a u vezi sa clanom 51. stav (2) Zakona supsidijarna zastita odobrava se na godinu dana, od
dana pravosnaznosti rjeSenja kojim je odobrena supsidijarna zastita.
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Clan 16.
(Odluka kod zabrane vraéanje)

U slucaju donosenja rjesenja iz ¢lana 41. stav (1) tacka d) Zakona Ministarstvo ¢e pouditi stranca da je duzan, odmah po
pravosnaznosti rieSenja, podnijeti zahtjev za ostanak u BiH Sluzbi.

Clan 17.
(Podnosenje novog zahtjeva za azil)

Ukoliko prilikom podnoSenja novog zahtjeva za azil trazitelj azila iznese nove Cinjenice i okolnosti ovlastena sluzbena osoba
Ministarstva zakazuje intervju kako bi se utvrdilo da li nove cCinjenice i okolnosti mogu uticati na osnovanost zahtjeva.

Clan 18.
(Odluka u postupcima prestanka ili ukidanja azila)

(1) Postupak prestanka ili ukidanja azila pokrece se po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev stranke.

(2) Ukoliko se u postupku iz stava (1) ovog ¢lana utvrdi da se nisu stekli uslovi za prestanak ili ukidanje azila, iz ¢lana 52.i 53.
Zakona, Ministarstvo donosi zaklju¢ak o obustavi postupka.

(3) Zakljucak iz stava (2) ovog ¢lana je konacan. Protiv njega se moze pokrenuti upravni spor pred Sudom BiH u roku od 8
dana od dana prijema zakljucka. Tuzba ne odgada izvrSenje zakljucka. Sud BiH odluku po tuzbi donosi u roku od 30 dana od
dana prijema tuzbe.

Odjeljak 1V - Identifikacioni dokumenti

Clan 19.
(Lica koja ostvaruju pravo na identifikacioni dokument)

(1) Stranac kojem je priznat izbjeglicki status, konacnom odlukom iz ¢lana 41. stav (1) tacka a) Zakona, ostvaruje pravo na
izbjeglicki karton.

(2) Stranac kojem je priznat status supsidijarne zastite, pravosnaznom odlukom iz ¢lana 41. stav (1) tacka b) ili konacnom
odlukom iz ¢lana 43. stav (5) Zakona, ostvaruje pravo na karton o supsidijarnoj zastiti.

Clan 20.
(Zahtjev za izdavanje ili zamjenu identifikacionog dokumenta)

(1) Ministarstvo, u skladu sa ¢lanom 72. stav (1) Zakona, podnosi zahtjev za odredivanje i dodjeljivanje jedinstvenog mati¢nog
broja (u daljem tekstu JMB) priznatoj izbjeglici Ministarstvu civilnih poslova BiH, na obrascu koji je sastavni dio ovog Pravilnika
(Obrazac broj 6).

(2) U skladu sa ¢l. 73. stav (2) i 74. Zakona zahtjev za izdavanje ili zamjenu izbjeglickog kartona ili kartona o supsidijarnoj zastiti,
Ministarstvu podnosi stranac li¢cno, odnosno staratelj, punomo¢nik ili zakonski zastupnik stranca kojem se karton treba izdati ili
zamijeniti.

(3) Obrazac zahtjeva za izdavanje odnosno zamjenu izbjeglickog kartona je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 7).

(4) Obrazac zahtjeva za izdavanje odnosno zamjenu kartona o supsidijarnoj zastiti je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac
broj 8).

(5) Ministarstvo personalizuje izbjegli¢ki karton, koji je bijele boje, veli¢ine (125+0,75) mm x (88+0,75) mm, ima najmanje tri
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elementa zastite i isti uruCuje licno izbjeglici, odnosno staratelju, zakonskom zastupniku ili punomo¢niku izbjeglice. Izbjeglicki
karton je sastavni dio ovog Pravilnika (Obrazac broj 9).

(6) Ministarstvo personalizuje karton o supsidijarnoj zastiti, koji je bijele boje, veli¢ine (125+0,75) mm x (88+0,75) mm, ima
najmanje tri elementa zastite i isti urucuje licno licu sa priznatim statusom supsidijarne zastite, odnosno staratelju, zakonskom

zastupniku ili punomocniku lica sa priznatim statusom supsidijarne zastite. Karton o supsidijarnoj zastiti je sastavni dio ovog
Pravilnika (Obrazac broj 10).

(7) U slucaju ukidanja ili prestanka dodijeljenog statusa nosilac kartona duzan je vratiti karton Ministarstvu, u roku od 15 dana
od dana pravosnaznosti odluke. Ministarstvo ponistava karton.

Odjeljak V - Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 21.
(Priznati azil ili privremena zastita)

Lica kojima je priznat izbjeglicki status ili status supsidijarne zastite ili im je odobrena privremena zastita u BiH, prije stupanja
na snagu Zakona, nastavljaju uzivati dodijeljeni status.

Clan 22.
(Tumacenje propisa)

Ministarstvo je nadlezno za tumacenje odredbi ovog Pravilnika.

Clan 23.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 07-02-2-6132/16
05. septembra 2016. godine
Sarajevo

Ministar
Dragan Mektic, s. r.
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POTVRDA O ISKAZANOJ NAMJERI PODNOSENJA
ZAHTJEVA ZA AZIL

Obrazac 1

BOSNA | HERCEGOVINA
SLUZBA ZA POSLOVE SA STRANCIMA
TERENSKI CENTAR

Fotografia
35x45mm

Broj:

Mjesto i datum izdavanja:

Ime:

Prezime:

Dan, mjesec i godina rodenja:

Mjesto rodenja:

Drzavljanstvo / druga drzavljanstva:

Spol: m |:| / z |:|

Osoba koja je iskazala namjeru posjeduje putnu ispravu da | | ne |

vrsta;

izdat od strane:

broj:

datum izdavanja:

vazi do:

Clanovi porodice koji su u pratnji osobe koja je iskazala namjeru za podnogenjem

zahtjeva za azil:

Mijesto i
Ime i prezime Srodstvo datum i
rodenja

Drzavljanstvo
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Smjer kretanja:

Adresa boravka u BiH i broj telefona

Rok vazenja potvrde u kojem je osoba koja je iskazala namjeru podnosenja
zahtjeva za azil obavezna podnijeti zahtjev licno u Sektoru za azil:

Da li stranac razumije jedan od sluzbenih jezika BiH:

DA [ ] NE [ ]

Drugi jezici

FOTOGRAFIJE CLANOVA PORODICE

Ovlastena sluzbena osoba

M.P.

NAPOMENA:

—

Potwrda se smatra pravom na ostanak u BiH za vrijeme njenog trajanja i navedeni smjer kretanja.

2. Ukoliko u roku navedenom u Potvrdi ne pristupite podnosenju zahtjeva za azil smatrade se da
namjera nije iskazana.

3. Potwrda ima karakter poziva za zaprimanje zahtjeva za azil i obavijanja postupka registracije.

4. U sludaju potrebe nazovite tel. br,
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ZAHTJEV ZA AZIL

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI BIH
SEKTOR ZA AZIL
SARAJEVO

Broj:

Datum i vrijeme:

Mjesto:

Obrazac 2

PODACI O TRAZITELJU AZILA:

Ime:

Prezime:

Ime jednog roditelja:

Datum rodenja (dan, mjesec, godina):

Mjesto rodenja (drzava, grad):

Spol: m Iz Bracni status:

Drzavljanstvo / Drzavljanstva:

Nacionalnost:

Zemlja porijekla:

Etnicka pripadnost:

Vjeroispovijest:

Da li trazitelj azila razumije jedan od sluzbenih jezika BiH:

DA [ ] NE[ ]

Drugi jezici koje trazitelj azila poznaje
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Posljednje mjesto prebivalista / boravista/drzava:

Datum napustanja zemlje porijekla:

Drzava iz koje je trazitelj azila usao u BiH:
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Mjesto i datum ulaska u BiH:

Clanovi poredice koji su u pratnji traZitelja azila:

Miestail Drzavljanstvo f
Ime i prezime Srodstvo datun‘! i Drzavljanstva
rodenja
Adresa boravka u BiH:
Telefon:
Potpis trazitelja azila M.P. Potpis sluzbene osobe
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Obrazac 3

OBRAZAC ZA REGISTRACIJU TRAZITELJA AZILA

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
Sektor za azil

Sarajevo

Broj:

Datum:

Vrijeme:

1. Ime:

2. Prezime:

3. Druga imena:

4. Datum rodenja (dan, mjesec, godina): / /
5. Mjesto rodenja (drzava, grad, opéina):

6. Spol: muski / Zenski (zaokruziti)

7. Drzavljanstvo:

8. Nacionalnost:

8. Bracno stanje (zaokruziti):

oZenjen / udata

slobodnog bracnog stanja;
vanbraéna veza ;

razvede / razvedena,;

udovac /udovica;

oZenjen /udata ali ne Zive zajedno

9. Mjesto posljednjeg prebivalista / boravista (drzava, grad, op¢ina):

10. Etnic¢ka pripadnost:

11. Vjeroispovjest:
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12. Da li trazitelj azila razumije jedan od sluzbenih jezika BiH?

DA [ ] NE [ |

Drugi jezik/ci koji/e razumije trazitelj azila:

13. Jezik na kome ¢e se voditi intervju:

14. Datum odlaska iz zemlje porijekla {dan, mjesec, godina):

15. Drzave boravka / tranzita nakon napustanja zemlje porijekla:

Drzava: Vrijeme boravka Datum (od —do).

16. Datum ulaska u BiH {(dan, mjesec, godina):
/ /

17. Mjesto ulaska u BiH:

18. Nacin ulaska u BiH (zaokruziti):

kopno
zrak
more
legalno
ilegalno

19. Identifikacione ili druge isprave:

a) dokumenat sa kojim je trazitelj azila usao u BiH:

pasos / drugo :

broj. )

izdat od strane:

datum izdavanja: / !

rok vazenja:

b) kako je trazitelj azila dosao do dokumenta sa kojim je usao u BiH:

c) ako trazitelj azila na teritoriji BiH boravi legalno, po kom osnovu boravi

fureta hroi i datim izdavania vize { dozvale horavka)-
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d) ostala dokumenta za utvrdivanje identiteta:
vrsta:
izdat od strane: ;
broj. ;
datum izdavanja: / / :
vazi do: f !
vrsta:
izdat od strane: ;
broj: :
datum izdavanja: / /
vazi do: / !

20. Obrazovanje i zanimanje:

a) osnovna skola (od/do, u godinama): ; mjesto: :
b) srednja skola (od/do, u godinama): ; mjesto:
C) univerzitet

vrjeme pohadanja:

naziv strucne spreme / diplome:

d) zanimanije / vjestine:

e} historijat zaposlenja u posljednjih 10 godina (po¢ev od posljednjeg
zaposlenja u zemlji porijekla):

poslodavac:
vrsta posla:
od / do, grad:

21. Vojna sluzba: pA [ NE [ ]
mjesto: :od /do:

22. Pripadnost politickoj stranci ili organizaciji: Da [ NE [

Naziv politicke stranke:
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23. Da li je trazitelj azila ranije podnosio zahtjev za azil u BiH?

DA ] NE ]

24. Da li je trazitelj azila ranije podnosio zahtjev za azil u nekoj drugoj drzavi?

DA |:| NE |:|

U kojoj:

25. Da li je trazitelj azila u zemlji porijekla ikada hapsen, pritvaran, privoden na
informativne razgovore? (razlog, vrijeme, period zadrZzavanja):

pA [ | N [

26. Da li je trazitelj azila u zemlji porijekla bio suocen sa krsenjem ljudskih prava
(fizicki ili psihicki zlostavljan, uskracen u ostvarivanju prava na obrazovanje, rad,
zdravstvenu zastitu i sl.)

pA [] NE [ ]

27. Posebne potrebe ili problemi (npr. zdravstveni i sl.):

28. Porodicni detalji za djecu bez pratnje i osobe sa posebnim potrebama bez
pratnje:

a) ime srodnika:

b) spol srodnika: musko / Zzensko (zaokruZziti);

C) srodstvo:

d) starost srodnika:

e) posljednje mjesto u kojem je srodnik boravio (grad, opcina, drzava):

W
e~ - b (I 1l o] Moy ]
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LY. Llanoyvil uzZe porodaice U prainjl irazitelja azia:

ime | prezime; datum i mjesto rodenja: srodstvo:

30. Ostali srodnici u pratnji trazitelja azila:

ime | prezime:; datum i mjesto rodenja: srodstvo:

31. Srodnici trazitelja azila koji trenutno borave u BiH:

ime i prezime; datum i mjesto rodenja: srodstvo: mjesto boravka:

32. Clanovi uZe porodice koji trenutno Zive u zemlji perijekla
(supruznik, djeca, roditelji, braca / sestre):

ime i prezime: datum i mjesto rodenja: srodstvo:

33. Clanovi porodice koji nisu u pratnji traZitelja azila, a Zive izvan zemlje porijekla:

ime i prezime:
datum i mjesto rodenja:
srodstvo:

spol: muski / Zenski (zaokruziti)
zemlja prebivalista:
adresa:
pravhi status®*:

ime i prezime:
datum i miesto rodenia: :
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srodstvo: ;

spol: muski / Zenski (zaokruziti)
zemlja prebivalista:
adresa:
pravni status®;

ime i prezime:
datum | mjesto rodenja:
srodstvo: -
spol. muski / Zenski (zaokruZiti)
zemlja prebivalista; ,
adresa:
pravni status®:

(* drzavljanin / imigrant / izbjeglica / trazilac azila / posjetitel] / ilegalni boravak /ostalo)

34. KRATKA IZJAVA TRAZITELJA AZILA
o razlozima napustanja zemlje porijekla i potrebi pruzanja zastite u BiH:

35. Trazitelj azila je upoznat sa pravima i obavezama:

36. Da li trazitelj azila zeli koristiti besplatnu pravnu pomo¢?

DA [ ] NE [ ]

37. Da li trazitelj azila Zeli da voditelj postupka bude osoba istog spola?

pA [ | NE [ ]

38. Napomena ovlastene sluzbene osobe:

39. Ime, prezime i potpis ovlastene sluzbene osobe:
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40. Potpis trazitelja azila:

41. Ime, prezime i potpis zakonskog zastupnika ili punomocnika

42. Ime, prezime i potpis prevodioca / tumacda:

43. Adresa boravka trazitelja azila u BiH:

44. Kontakt osoba i broj telefona:

Trazitel] azila potpisom dozvoljava upotrebu, razmjenu, pristup i obradu liénih podataka u skladu sa
Zakonom o zastiti liénih podataka (“Sl. glasnik BiH”, broj:49/06, 76/11, 89/11) i Zakonom o Agenciji za
identifikacione dokumente, evidenciju i razmjenu podataka BiH (*Sl. glasnik BiH”, broj:56/08).

Obrazac 4

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
Sektor za azil

Sarajevo

Broj:
Datum:

POTVRDA
o oduzimanju putnih isprava

www.sluzbenilist.ba/page/akt/IKofUY4w6z4= 18/27



6/24/2020 Sluzbeni List- Pregled Dokumenta

Postupku podnosenja zahtieva za azil u Boshi i Hercegovini pristupiofla je

drzavljanin/ka sa ¢lanovima porodice

(navesti ukupan broj €lanova).
Imenovanom /im se oduzimaju slijedeci dokumenti:

1.Putna isprava broj: , izdata u
sa rokom vazenja do :

2. Licna karta broj: , izdeta u
sa rokom vazenja do ,

3. :

4. ;

M.P. POTPIS OVLASTENE OSOBE

Napomena:
Oduzete putne isprave zadrzavaju se u Ministarstvu i vra¢aju, na licni zahtjev, trazitelju azila po

konacnosti odluka iz ¢lana 41. stav (1) tacka a), e) i f) ili pravosnazZnosti odluka iz ¢lana 41. stav (1)
tacka b) i ¢) Zakona o azilu.

Obrazac 5

1. Boraviste ftemporary residence

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
Adresa / address: SE.KTOR ZA AZ“T

Bosnia and Herzegovina
Ministry of Security/Asylum Sector

Grad / city.

VaZl do /fdate of expiny:

2. Boraviste ftemporary residence
KARTON
Grad / city: TRAZITELJA AZILA
: Asylum seeker's card

Adresa / address.
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VaZi do / date of expiry:

Registracioni broj trazitelja/Registration number:

3. Boraviste ftemporary residence

Grad / /ity No:

Adresa / address.

VaZl do / date of expiry:

Ime / name:

Podaci uzeti na osnovu / Data acquired through:

Prezime / surname:

Osobne izjave/personal statement:

putne isprave br./ travel document number: iy ey Ime jednog roditelja / name of a parent:

ligne karte br/ 1D number:

ostalofother: Datum rodenja / date of birth:

Mjesto rodenja / place of birth:

Drzavljanstvo / citizenship:

Fotpis traZitelja azila £ Asylum seeker's signature:

Mjesto i datum Potpis
izdavanja M.P. ovlastene osobe
7 . ; . stamp
Ograniceno kretanje/Restricted movement: X
. . Place and date Signature of
issuance the authorized person

www.sluzbenilist.ba/page/akt/IKofUY4w6z4= 20/27



6/24/2020

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
Sektor za azil

Broj:

Sluzbeni List- Pregled Dokumenta

Datum:

Obrazac 6

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA
SARAJEVO

Predmet: Zahtjev za odredivanje i dodjeljivanje JMB stranom drzavljaninu — izbjeglici

Podaci o stranom drzavljaninu

Status stranog drZavljanina

Ime:

Prezime:
Ime jednog roditelja:
Spol:
Datum rodenja:
Mjesto rodenja:
Drzava rodenja:
Drzavljanstvo:

[ ]

Odobren stalni boravak u BiH

I:l Odobren status lica bez drZzavijanstva u

BiH

broj i datum rjesenja

[ ]

broj i datum rjesenja

Odobren status izbjeglice u BiH

broj i datum rjesenja

Za djecu stranih drzavljana koji imaju odobren status iz ¢lana 30. stav 1. tacka 1. 2. Zakona o
JMB navode se podaci za oba roditelja i to:

Podatak

Otac

Majka

Ime:

Prezime:

JMB ako je dodjeljen:

Liéni podaci iz ovog obrasca bit ¢e obradeni u swhe odredene Zakonom o jedinstvenom matiénom broju i

M.P.

Potpis sluzbenog lica

hiti predmetom prava i zastite propisane Zakonom o zastiti licnih podataka.
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BOSNA | HERCEGOVINA Obrazac 7
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
Sektor za azil
Maziv argana-Hazwe oprada-Title of body

Broj/BEpoj/MNumber:

Datum/Oatym/Date:

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE - ZAMJENU 1ZBJEGLICKOG KARTONA
3AXTJEB 3A USOABAHE - SAMJEHY U3BJEMNTIMYKOI KAPTOHA
APPLICATION FOR ISSUING / REPLACEMENT OF REFUGEE CARD

— 1 Vrsta zahtjeva/Bpcra 3axTjeBa/Type of request

Izdavanje izhjeglickog karfona/VizOasame Zamyena izbjegli¢kog kartona/ 3amena
usbjeanudkoe usbjeannudkoe kapmona/Replacement of the
kapmo#na/lssuance of the refugee card refugee card

Liénifosobni podaci podnosioca/podnositelja

— 2 Zahtjeva/JlnvdHKU noAauy NnogHoCcHoLa
zaxTtjesa/Personal data of an application

JMB/JME/Personal number: Myjesto rodenja:Mjecto pofjera:Place of birth:
tmefVine/Name: DrZzavijanstvo/Opxasmancmeo/Nationality:
PrezimeffTpesume/Surname: Opéina boravka/Onuimuna

Spol/fon/Sex: bopaska/Manicipality of residance:
i:z;g:a/f/fme qumiaens Postanski brojlMowumancku bpojfArea code:
Ime rmajke/live

majresMother's name: Adresa boravka/Adpeca bopaska/Address of
Datum rodenja/famym residance

pohenja/Date of birth:

PrilogMpunor/Enclosure:

Redni Broj registra/PegHu 6poj pernctpa/Register No.:XOO000K

Potpis sluzbenog lica - osobe — MoTOKG { Potpis podnosiova zahtjeva-Totmnue
ciy#beHor nuua/ Signature of the official nogHWcKoLa 3axTeeasSignature of the
applicant

Liénifosobni podaci iz ovog obrazca bit ¢e obradeni U svrhe odredene Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu i biti predmetom
prava | zastite propisane Zakonom o zastiti liénih-osobnih podataka.

NrdHK Nnodauy w3 oBor ofpaaua GuT he obpafedn v cepxe ogpeheHe 3akoHOM O KpeTaHjy W BopaBky cTpaHaua v aavny v BrTK
npedMeToM NMpaea v 3allTiTe NpoNMcaHs 3aKoHOM 0 2aLUTKTM MMYHKY NoJaTaka.

Personal data given in this form will be processed for purpose determined by the Law on movement and stay of aliens and asylum
and will be subjected to rights and protection determined by the Law on Protection of FPersonal Data.
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BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI

Sektor za azil Obrazac 8

Maziv organa-Hazwe oprada-Title of body

Broj/BpojMumber:

Datum/datym/Date:

ZAHTJEV ZA IZDAVANJE - ZAMJENU KARTONA O SUPSIDIJARNOJ ZASTITI
3AXTJEB 3A N3OABAHE - BAMJEHY KAPTOHA O CYNCUAWNJAPHOJ 3ALLTUTH
APPLICATION FOR ISSUING / REPLACEMENT OF CARD OF SUBSIDIARY
PROTECTION

— 1 Vrsta zahtjeva/BpcTa 3axTjeBa/ Type of request

Izdavanje kartona o supsidijarnoj Zamyjena kartona o supsidijarnoj zastiti/ 3anjena
zastiti/iz0asame kapmoHna o cyncudujapHof Kapmona o cyncudujapHof

sauwnmumi/issuance of the card of subsidiary sawmumi/Replacement of the card of subsidiary
protection protection

Li¢nifosobni podaci podnosioca/podnositelja

— 2 zahtjeva/llnuHu nogaun NnoaHOCHOLA
3axTjeBa/Personal data of an application

Mjesto rodenja:Mjecrmo poherma:Place of

birth:
Ime/ttue/Name: DrZavijanstvo/dpprasmancmec/Nationality:
Prezime/lpesume/Surname: Opéina boravka/Omumuna
Spolian/Sex: bopaska/Manicipality of residance:
maﬂdme oualeatliery Postanski broj/Mouimancku 6pojArea code:
Ime majke/Vime
majxe/Mother's name: Adresa boravka/Adpeca bopaska/Adress of
Datum rodeja/damyn residance
pofienja/Date of birth:

PrilogMpunor/Enclosure:

Redni Broj registra/PegHu 6poj pemmcTpalfRegister No.: XO000K

{Potpis sluZbenog lica - osobe — MNoTnMe { Potpis podnosiova zahtjeva-llotnme
crywbeHor nuual Signature of the official nogHWcKHola 3axTjeealSignature of the
applicant

Lignifosobni podaci iz ovog obrazca bit ¢e obradeni u svrhe odredenes Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu i biti predmetom
prava i zastite propisaneZakonom o Zagtiti licnih-osobnih podataka.

N nogauw wa osor obpaszua but he obpafenn v cepxe ogpefeHe 3aKoHOM O KpeTaHly W DopaBky CTpaHaua v asuny W Butn
NpedMeToM NpEea M 3alWUTHTE NPONKCaHE 3aKOHOM O 3alWTUTH NKHHK NogaTaka.

L B s LT Tt e T e R | B Y B T e S B R T B T D At [ R PRy
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and will be subjected to rights and protection determmined by the Law on Protection of Personal Data.

Obrazac 9

1. PREBIVALISTEMPEEVBANVLLITE/RESI DENCE
Miest oMiecmorPlace:

Adresa/AdpecaAddress:

2. PREBIVALISTEMPEEMBANMLLTE/RESI DENCE
Miest oMiecmorPlace:

Adresa/ddpecadddress:

3. PREBIVALISTEMPEEVBATIMILTE/RES DENCE

Miest oMjecmoPlace;
Adresa/ddpeca’dddress:

Bosna i Hercegovina / BocHa M XepUeroeMHa
Bosnia and Herzegovina

IZBJEGLICKI KARTON
M3BJETMTTMYKKW KAPTOH REFUGEE

CARD

No 0000000000

APofpis worisnika - MTomnue KopUcHUES
Signature of the card holde

www.sluzbenilist.ba/page/akt/IKofUY4w6z4=

Prezime / Noesume £ Surnarme
ime / Five /S Name

e mdielia /Hve podurmensa
Marme of one parert

Daturn rodenja # Harmy i
pofewa s Date of birth

Miesto rodenja / Miecrmo
pofiesa / Place of birth

Drzavijanstvo /s Joxaasancmean
Ciizenshin

Karton vazl-wried! do s/ Kaprmor
s da/ Card expire day

= AMesto | datum izdavarya

Miecrmo u damym uadacana

Flace and date of lssuance’ MF.
person M

APotpis ovizdtens osobe
norRmu oenaumeRe ocobe -
Signature of authorized

24127
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1. BORAVISTE/BOPABMLITERESIDENCE
Miesto/MecmaoPlace:

Sluzbeni List- Pregled Dokumenta

Adresa/ddneca/dddress:

2. BORAYISTEBOPABVUTERESIDENCE
Miesto/MecmaPlace:

Obrazac 10

Bosna i Hercegovina / BocHa M XepueroemHa
Bosnia and Herzegovina

Adresa/ddpecaiiddress:

KARTON O SUPSIDIJARNOJ ZASTITI

KAPTOH O CYNCUONJAPHOJ 3ALLUTUTK
CARD OF SUBSIDIARY PROTECTION

No 0000000000

3. BORAYISTE/BOPABVMUTERESIDENCE

MigstoMecmaoPlace:
Adresa/Adpecaiddress:

APofpis korisnika - MNomnuc Kopuchuka
Signature of the card holder’
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Prezime / Mpesuve £ Surname

e /e /£ Nare

Ime roditelja s Mve podurmersa
Narme of one parent

Datum rodenja / Jamym
pohewa s/ Date of birth

Miesto rodenia / Miecro
pofiewa / Place of birth

Drzavijanst vo / HpxageaHcmen
Ciizenship

Karfon vaZi-yrijedi do / Kapmor
gaxu do/ Card expire day

- AMiesto | datum izdavaniz APotpls oviaStens osobe

Mjecmo u darmym Uadaeaa nomny oenawmare ocobe -
Place and date of [ssuance/ MR Signature of authorized
persond WIT.
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